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Eg gloimer alri den siste Gaanga,

Eg sto vi Borde, sjol rck han Hanna,
Eg saa en Gute, han va saa fin, v
|: At eg tyst de morkna for Solas Skin. :|

5

Aa mangen Taar paa wit Kion ha ronna,
Eg tenkte Vete®) de hade spronga,
Aa eg ha graate saa mangen Taar,

|: Som der ® Dage i tusind Aar. 3|
Aa mangen Gaang har eg sat aa sokka, Ja Kjerlikheta ho kan bedrive,
Aa mangen Gaang har eg Taarer tiorka, Gud bxre den, der ska gaa a prive!
Aa mangen Gaang har eg tenkt me meg: Ja Kjerlikheta ho @ saa heit,

J: Gud eg va saa rik, at eg aatte deg! ;| |: Ho smerter saarer?) ell Noken veit. 3|

) Stev (Islandsk: séef) er egentligt et tilbagevendende Omqveed, saaledes som det forekommer i de nordiske Kjempeviser; men bruges som Navn for .
en Art Improvisation, der er meget almindelig i flere Fjeldbygder i Norge. Herom Mere i Anmarkningerne, 2) Vegaardsheien. er Annex til Gjerrestad,

omtrent 6 Miil Sydvest for Skien. °) Vete o: Forstanden. *) saarer o: mere, dybere; saar 9: Um.

Norske Folke-Sange og Melodler. IL £
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) Man vil i denne Melodie gjenkjende Slutningen af en tidligere leveret i’; I. Nr. 19). Den staaer her som et Exempel paa, hvorledes de ezentlige
Folkemelodier leve i og med Folket, og, gandske som Dettes Eiendom, behandles og benyttes efter Oieblikkets Fordringer, snart til Sang, snart til Dands,
snart til begge Dele paa eengang; undertiden med Udeladelser eller Forandringer, undertiden med Tilsatninger (slg. I. Fortalen).
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Rabna Brydlup uti Kraakalund?).

Bjonnan han sat uti Bakkje,

Aa maangt so monna han hugsa;?®)

8ka eg sviima den breia Fjor,
Vaat da verta®) mi Buxa.

Bjinnan vidste seg ingjan Raa uti
Skogjen.

3.

Saattan®) hxve eg den heila Nat

Me Graat aa illa Laat;

Nite Halvar! lene meg Skuta di,

Meg bar slet ingjen Baat.

Eg wboen ") te Brydiupsgar uti Skogjen. Thi eg

Eg @ boen te Brydlupsfar

Uti Rabna-Bur;

Rabnin ska han Brargom vera,
Trana veera hans Brur.

Eg ska vaora Kjokameistar i Sko-
gjen.

5.
So kom Ulvin laupande,
Spodde seg?®) so ein Riil;
Gjeva ville eg einkvart®) Got,
Eg va tvertive ein Miil.

Kjotmeisa’®) kom ho fykande
Mzw ein vesal Molle ') Kjot;
Daa laa ho te Gjmstebu,
Da smak hadle sit;

7.

Kjotmeisa ho va Tjenstpika i Sko-

gjen.

Jasin '*) kom han bixande '3,
Datt ') han paa si Naasa;
Hen skunda seg te Brydluopsgar,
Han haura Eikhodna '*) blaasa.
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Aarrin kur’ onde Bjorkerot '%),

Fand ei vesla Mak '7);

Dan so skjenkte han Brurgommen,

Han fek go Len aa Tak.

Aarrin han va Kokkeras uti Sko-
gjen,

Ein feit Smorklak bar Hona fram,
Ho va deira Kokkatus,

Dan laanta ho ma seg heima te;
Kjwxtto '*) ga ein Mus.

ska vera Klokkar uti Skogjen. Eikliodn blaasa i Luren uti Skogjen. Kjwrtto ho va D)lasl\;dttar i Skogjen,

H Ravnebrylluppetr i Kragelund.
8) spodde j : skyndte sig.
), Podde os s,‘*)bd{:t 9t il‘:f%ttede, faldt.

9; sukket.
1%) Jasin a: Haren.

7) boen 5: buden.

%) biéxande a:

)

ho

lante Auster o: langt Oster.

ppende,

¥) Vera o: Verden.
%) einkvart a: {
15) Eikhodna o: Egernet.

noget.

%) hugsa a:
1) Kjotmeisa o3

huske (betanke).
) ein vesal Molle a:
16y Aaren (Urhanen) stille under Birkerod.

Musvit.

vorder. %) saattan
et lidet Stykke,
) Fandt

5) veerta o:



10.
Haukjen ') ga ein Kjukling,
Da stal han so ei Tjov?),
Kraako svaaraa: Staala Kost
Heva me intje behov.
Brurgommen sa: os vantast?) Kost
uti Skogjen.
11.
Hanen ga ein Fladbroleiv®?),
Kom utov Stabbur??),
Spendto, sparko, gjor’ seg te,
Gol ein KukKkalur.
Han va deira Sangmeistar uti Sko-
gjen.
12.
Spurvin skulle han Drikka skaffa,
Da laag di haanom paa;
Fand han seg eit Maltakodn?%),
Dar gjore han Mondgot?® paa.
Spurvin va han Mondgotsmand 2)
uti Skegjen.
13.
Ein st Mjelkkjes ") paa deira Fat,
Dan monna Svala bringa,
Dan kjopte ho to “ein Dank ju Mat” %) ;
Di toke me kva di finga,
Svala ho va Brurapika uti Skogjen.

14,
Suggo?) ga eit Kamshaave®),
Komperuta®) aa Supa,
Havrasupa aa Kinnakling3%),
Skaatadrik aa Blanda?®),
Der va baate Sup’ aa Syre i Sko-
gjen.
15.
Rewvin ga ein Lepsakling ),
Levrakling?*) aa Gumba %),
Levrakaka, Kalvadans®),
Kj®isa, Ost aa Dravla®),
Rjommesold *) aa Mossebrim) i
Skogjen.

16.
Korsbrd ), Krabbeta?), site Bro,
Git te Brydlupsgar,
Rognakaka, Levrakling,
Kjeisa, Ost aa Rav,
Da ga Gjeita, Borriskslikkar®) i
Skogjen.
17

22,
No tok paa aa kveldast,
Dei kun’ intje lengar bia;
Dei skunda seg te Brydlupsgar,
Magjen bar paa aa svia®®),
Dei gjore so ei Slufsing®") uti
Skogjen.
23.

Knoost*), Tvibryggje %) aa Brnnevin, Jasin utaav si Dristigheit

Rauma %), Dravle aa Graut,

Da ga Learkje Sangefugl;

Gaukjen ga eit Nauti").

Gaukjen va Umondgotsmand*®) i

Skogjen.

18.

Ulvin sto i Kjerkole,

Stde seg paa si Svar®?),

Slaar han seg i Strande nar

So fager ein Fuglefer0);

Han sjaar Trana trinande i Skogjen.

19.
Han sjaar Bruro trinande
Mew si higa Bein;
Heigra®') me si lange Hals
Var henna Leiasvein %),
Steindolpen®) buldra paa Trommen
i Skogjen.
20.
Da va mykjan Glira®?),
Halva meira Gamma;
Ulvin skul han Klokkar vara,
Han kun’ intje ringje te samma.
Reven va den treeskaste Kar i Sko-
gien.
21.
Saujen®®) va deira Foringsmand,
Kadla va han te Prast,
Gjek han seg i Kjerkjo ind,
Las so vakker ei Tiwext.

Fek han seg ein Brann,

Skaut han seg trei Stykkjer av,
Daa reddas kvaer ein Mann.

Han gjore so ei Fnysing uti Skogjen.

21.
Brurgommen tok si Brur ma seg,
Swette seg i Higsaete;
Medlo huro Gjeste
Yppast stor SKkitlete %®);
Daa va alt om Higheita uti Skogjen.

25.
Spurvin swxtta seg Manna higst?),
Han tyktes ei vera liten;
Kjotmeisa boxta ho haanom nest,
Aa stte seg op i Brikjen®.)
Gaasa ho va Klevekaana i Skogjen.

26.
Skjora®") skulla ho skjznka
I mykjen Manna traang,
Ho kunne seg intje paa Golva snu,
Thi Valla®) vera for laang.
No beit Mondgot kert paa®) i Sko-
gjen.
27.
Uglo drog ut Taskhakje®),
Bioxa ho dve Bore;
Hogga ville ho Kjitmeisa,
Kjotmeisa tok te Ore:

No tok paa aa kvaldast uti Skogjen. Di Skitlaat meg findst ret om i

Skogjen.

28.
Ulvin drog utur Sglverskaal,
Slo han hedna mot Golv;
Ind so kom han Bamsebonne®):
Eg trur, du raar deg sjol.
Vor Herreste Fammen!®) holt meg
intje i Skogjen.
Ind kom Kraaka hoppande
Mz si svarta Hetta:
Sitje no adle heil aa sal,
A di no adle mextta?
Vil di braat hall’ op aa &ta®) i
Skogjen.
i 30.
Daa svara Orna, gamla Gomor®),
I Brikja dar ho sat:
Os hxva intje skorta idag,
Kvorkjen Drikka helle Mat;
Go Lexn hxve de, so de hxva let
uti Skogjen.
31.
Bjonnan vart han rusande,
Kukka han i si Brok;
Somma di heva de Laate paa seg®),
Di grua, di fer intje nok. )
Laakjen™) @ dan yppast Gras i
Skogjen.
32,

Daa va mykjen Elskogn

Uti Rabnabur;

Rabnin teka si Trana i Faang,

Ho va hans venaste Brur.

No drog kvaer Mand heim te Sina i
Skogjen,

33.

Fore di ci vel uti dedne Fer

Uti Rabnabur?

Gud late os fara evindele veal.

Skai i’') Brurgom aa Brur,

Gud lat di aldrig Dagen trivast i
Skogjen.

en lille Orm. ™) Kjxtto o: Katten.

%) Haukjen o: Hégen.

2) so ei Tjov a: som en Tyv.

27y Mjzlkkjes 9: hvid Ost,

21) os vantast 9: vi fattes, mangle. k
heelt Fladbrod. *%) Stabbur o: Fadebuur. *¥) eit Maltakodn 9: et Korn Malt; Kodn (Koin, Konn) o: Korn. 23) Mondgot o: tyndt Ol.

mand, den Kjigemester, der staaer for Skjxnken. 28) — Herved forstaaes en Hollxnder.

?2) Fladbroleiv o: et
) Mondgots-
29) Suggo a: Soen. %) Kams er

Lever, ®ltet med Meel, hvormed man fylder Torskehoveder, hvilken Ret kaldes Kamshaaver ‘eller Kamshouer (slg. I. Nr. 5, 10de Vers). ) Kompe-
ruter ere Boller, lavede af Fiskens Lever eller Rogn. %) Kinnakling er Fladbrod med usaltet Smor. 3%) Blanda, en Drik af Vand og suur Malk. 3) Lepsa-
kling o: blodbagt Fladbrod. 3°) Levrakling o: Fladbréd med Fiskelever paa. 3% Gumba, en Ret af sammenkogt sid Mzlk. 3) Kalvadans, den af Koen,
forste Gang efterat den har kalvet, malkede Raamwlk, der sammenkoges.” %) Dravle, ogsaa en Ret af Raamwxlk, %) Rjommesold, tyk Melk, hvori
brydes Fladbrod. *°) Missebrim, et Slags Sauce, som koges af Valle, blandet med lidt Meel. *") Korsbré o: Briéd, bagt i Form af et Kors. ) Krab-
beta (Kabrete) o: en tyk Velling. *°) Borriskslikkar o: Tallerkenslikker. %) Kngost 9: Knapost. %) Tvibryggje o: dobbelt (sterkt) Ol %) Rauma
a: Flode. %) Naut a: et Nod, Kreatur. %) Umondgotsmand, den Kjogemester, der sirger for Maden. %) Stotted sig paa sit Sverd. ) Fuglefer o:
Fugleskare. °') Heigra 2: Heiren. 52) Leiasvein o: Folgesvend. %) Steindolpen o: Steensqvatten, Gjerdesmutten. °3) Glira 0: Lystighed. %) Saujen
o: Faaret. °%) Maven hegyndte at svie. °7) De gjorde saadan en Stoi. %) Skitlete (Skitlaat) o: Klammeri. 3°) Manna higst o: som hoieste Mand.
%) Brikjen, et Sade nerved Ovnen. %) Skjora o: Skaden. ) Vewlla o: Halen. %) Nu lakked det ad Enden med Ollet. %) Taskhakje, et Binavn
for Uglen. %) Bamsebonne o: Bjornen. %) En Edsformular. ) Vil I strax holde op at @de. %) Gomor o: Bedstemoder. %) Somme have den Lyde
ved sig. ") Laakjen o: Logen. ™) Skai i o: Gid al Skade (Ulykke) ramme! — et almindeligt Mundheld i Egnen om Bergen.
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Douins Fyribo?) @ komin, Hugu stét aat Douin nikka, Stit e gjere bere suttra?"), Andsam?®) for ‘me sjol aa andre,

Skripleheit aa ZElderdomin; Laakt'¥) aa sakte Hjerta pikka, Aa paa wille greettin puttra®?), Vi’ e Tehoil??) snigt forandre;

Avleivs, ail aa reint aavraakaa®), Braatne TzintiKjeftenskrangla'®), lle lyt e rae laate??), Kjirkegaren paa me stonda?®),

Bydja Kroppen naa aa sjaakaa®); Armein knafta at Exlomhangla'®), Ingjen bhandla me te Maate. Main me Jaaen hit se skonda;2°)

Onde Bol'™) taa maange Aar Som ein Skugje gaar e her, £ e eismdl??), dnskje e Dumme Ougo trykkjas hop *"),

Stolpein ') dirra kor e gaar, Sksidde fyri Ougo feer!?), Dz e nogoin hé ve me??); Budde?®') Krop lxgs ti ei Grop;®?)

Huse regga trast ikail '), Skrukne Oiro tafte 219), Kjem dx Folk, e terrin?®) bli; Forkunt Markjen intje fa33),

Kroppen dett aa bli te M&il'®). Bere Jom dom hdire fa'%). Zlderdomin ingjen li. Bere Skjinn aa Bein de .

E. Storm.

1) Gamle Karl (Mand) kom ind i Stuen. 2) Sneen hang omkring hans skaldede Hoved. 3) Aarin o: Arnen. ¢) pulla 2: randt sagte, dryppede.
) Solvbeslagne Snuushorn (Snuustobaksdaase) tog. ©) Stabbin, en af et heelt Stykke Tre udhuggen Stol. 7) Didens Forbud. 2) Aflegs, gammel og
aldeles skrobelig. ?) sjaaka 9: rave. '°) Bol o: Byrde. ') Stolpein o: Stolperne. '*) Huset falder snart omkul. ') Mdil o: Muld. ™) laakt o:
svagt, 1) Brodne Twnder i Munden klapprer. '°) Armene henge knapt ved Axlerne. ) En tyk Taage svever for mine Oine. 1) De skrumpne
Oren ere lukkede. '®) De faae blot en Gjenlyd (en svag Lyd) at hore. 2°) suttra o: klynker, ?¥) Og paa Alle vranten pukker. 2%) Sirgeliz maa jeg
stedse klage. 2°) eismdl o: ene. 2%) At jeg havde Nogen hos mig. 2) terrin o: ser, treven. 2°) andsam o: besveerliz. *7) Tehoil 9: Opholdsted,
Bolig. %) stonda o: venter. 2°) Manden med Leen hid sig skynder, *) De dunkle (bruste) Oine trykkes sammen. 3') budde 9: afsjzlede. °2) Grop
9: Grivt, Grav. 3%) Marken (Jorden) faaer intet Udmerket.
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Norske Fevlke-Sange og Melodier. 11. 2,
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(Fra Hallingdalen.)

Andante. Truls mae Baagan.
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- L Truls ban tjent’seg i Kongjins Gaard I fem - ten Vin-tre, i fem - ten Vaar. Gjimeg Lin! sa’ nTrulsmae Baa -gan.,
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Ingen Lin har du fortjent,

Min bedste Gjebdrse') har du bortsjemt?).
Sier du de! sa’n Truls mz Baagan.

Truls tog Kongjin i
Aa satte ham bort i den femtende Vag.
Sidt du der! sa’n Truels me Baagan.

Truls han la den breie Veien fram,
Der midte han en kjorendes Mand.
Bi meg lidt! sa’n Truls mz Baagan.
) Gjeborse o: Flitsbue. %) hortsjemt 2; fordwervet.

3.

Haar aa Skjeg,

Truls han op paa Vogna sto,

Den Kjér'ndes tor’ inte si
Kjor naa fort! sa’n Truls

Drazk meg tel! sa’n Truls
7.

Ha vi fornGden aa drekke

8) ta’t 9: kreevet ind.

N 189,

et Ord.
maz Baagan.

6.
Saa gjik han Truls seg bort i et Huus,
Der sat tre Bonder aa drak seg et Ruus.

mz Baagan.

deg tel,

Du har ’nte ta’t?) ei enest P2IMjsd eller Viin,
Har je 'nte de? sa’n Truls mz Baagan.

Han Truls han drak seg medig et Ruus,
Saa jagde han alle de Bénder ut.
Flyer fort! sa’n Truls ma Baagan.

9

‘Den Ene han flaug bort over en Bk,

Der tabte han na sin Pengeszk.

Slikt er mit! sa’n '(l)‘ruls max Baagan.
10.

Bonden han graat, aa Truls han le,

Bonden han sa: du har dz te go'.

Hzxohx! sa’n Truls me Baagan.

Andantino. Paa Kongjins Foislodag*). ‘
(Mel. til1.2.3. 5. Vers.) (I den nordhordlenske Dialekt < Mel. fra Ringerige.)
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1. Fb. No kom eg ta') Fjed -la, derrouk?Snjiven lik - so Ha-va®), Knap va de paa Ski- no?) me®) bad de slop - pe fram;
Hb. Nokom eg ta  Sjo-na®), derrouk lik-so ei Snjika-va’), Knap va de me Baa-ten eg jaa®)bad-de Land
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*) Samtale mellem en FJeldbunde (Fb) og en Havbonde (Hb.), der madtce paa Kongens Fodselsdag.



3.
Fb. Me ha trut de Folkje bart skul gle’s paa Foslodagjen
Aat han Kristian, han Kongjin vor, han Far;
Men eg blei forbina, %) lo so eg fek 1ldt'?) i Magjen,
Daa eg m2 i Furu blei ei Huldra var;
Ho var fjelg?’) aa pynte retso ho va Brur,
Ho slog paa sit Laangspel Luri Luri Lur,
Aa hondrade Huldre dei dansa.

5.

Hb. Du sku seet ei Havfru, ho var vel so fjelg so andra,
Ho me Taang aa Sjbskjael fletta hadda Haar;

Ho forbou idag,
Men kos") drag aat

Fb.

eg in ﬂe lengar maatte vandra,
anda, drikka meg ei Taar.
Aa mi Granna!??) sjung du meg den Havfru-Saang,

Hav aa Fjel ska baada lya paa eingaang,
At Havfrua retteleg spaadda.

#) Den tostemmige Udsetning gjelder naturligviis kun for lste og 2det Vers.

1 ta 9: fra. %) rouk o: fig, rog. %) likso Hava o: ligesom et Hav.
7) Snjikava o: Sneeflager; Snee, der falder i tykke Sneeflokker.
staven 9: kjender Almanaken, veed hvad Dag det er.

#) raakjaa 9: naaet.

4) Skino o: Skierne.

9) Mota 2: Maodet,

i en Sommerside, der gaaer fra l4de April til 13de October, og i en Vinterside — fra 14de October til 14de April.

15) Kveiteban 9: Helleflynder.
21) kos 9: heller.

Urhons.

1) tryte o: mangle.
) 1idt 9: Ondt.

20) fjelg o: vakker.

'6) Brosme og Laangja ere Fiskearter.
22) Granna 9: Nabo.

5) me betyder baade jeg og vi.
%) me fans 2: vi modtes.
Den norske Bondes Almanak bestaaer i en Trestav, omtrent halvanden Alen lang. Den inddeles

2) skout 2: skjod.

Ty Julen er nu forbi.
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N\ Lo - Brosme, Tosk aa Laangja'®) gje me te vort Lag.
P F ?‘: 2 Begge. Mz ho tek me Drikka, Jule & no all, )
—~ o V. S. Karra vor aa Bolla = baa tér aa kall?
» o .‘:\‘ Me finda vel Raa for de einddaa.
s L He —®
| ‘Eb* o ——— ?A_E_P -
\ — —F —F o

¢) Sjona o: Sden.
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Allegretto.
(Mel. til 4. og 6. Vers.)

Sill aa Jern ta Fjedla, Skoga aat ver Strand,
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") Lua, lva, Bodn o: Lyt, Iyt, Born. *) Kodn (Konn, Koin) o: Kor
%) Beista o: Qveget.
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3) Bodnebodn 2: Birnchirn.

Aa gje Beista®) trivas, so trivs kver ein Mand!

E. Storm.

4) te Vara dat (dat) 9: til Verden Ffalder.
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Andante. Guris Sang.
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